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STYLISTIC PECULIARITIES IN THE NOVEL 

“THE PRINCE AND THE PAUPER” BY M. TWAIN 

A. Veko 

The topic of the current work is “Stylistic peculiarities in the novel “The 

Prince and the Pauper” by M. Twain”. 

The goal of the work was to find and analyze the stylistic phenomena used 

by M. Twain in his novel.  

Before starting the analyzing there were set the following tasks: 

 to find the material for analyzing – the original version of the novel; 

 to define the purpose of using of some stylistic peculiar features in the 

literary work; 

 to make a conclusion on the usage of stylistically coloured elements in 

“The Prince and the Pauper”. 

Stylistics is the study and interpretation of texts in regard to their linguistic 

and tonal style. In linguistics different stylistic peculiarities are used to make 

the information more emotionally coloured, express the ideas in some special 

individual way. 

The branch of stylistics in linguistics has several subdivisions. First of all, 

scientists study figures of speech, with a help of which an author can describe 

the situation under consideration in a more appropriate – from his point of 

view – way. 

Figures of speech, studied in stylistics, are divided into figures of 

replacement and figures of co-occurrence. We can say that figures of 

replacement are used with the purpose to change ordinary words for some 

stylistically coloured elements and thus give the context a deeper description.  

Among figures of replacement there are such linguistic phenomena as 

figures of quantity and figures of quality. Figures of quantity consist of 

hyperbole, understatement and litotes. And figures of quality are presented 

with different types of metonymy and metaphor. 
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In their turn figures of co-occurrence are divided into figures of identity, 

figures of inequality and figures of contrast. Here linguists also define 

many particular types of these figures, each of which is used to colour up the 

ideas of a writer. 

Secondly, stylistics also studies stylistic syntax, which is a special 

variation of the syntactic structure of a sentence on the purpose of producing 

some enriching of the sentence meaning. 

All of kinds the stylistic phenomena mentioned above are used on their 

concrete purpose and produce their peculiar literary effect. From my point of 

view it is not really necessary to discuss the theory about all existing types of 

stylistic figures, but let’s consider those found in the novel itself. 

To begin with, the current work deals with both figures and stylistic 

syntax, but, unfortunately, not all the types of these two subdivisions of 

stylistics were found in the literary work under consideration. That is why on 

the pages of this work we will discuss only those mentioned. 

As for the figures of speech, there were a lot of them found in the novel. 

First of all, different kinds of metonymy were found in the text of the 

novel. Plenty of metonymic elements were used to say the same idea in other 

words. For example, “You have not brought a penny home” (You have not 

brought money home.). Here synecdoche is used to describe the whole object 

with the help of just one part of it. 

Let’s consider some other example of metonymy from this novel. 

Example, “Suddenly a heavy hand came out of the darkness” (Suddenly 

somebody grabbed the boy.). Here “a heavy hand” represents the kind of 

metonymy – characteristic feather. In such occasions metonymy is used to 

denote the subject or a person using just the most prominent information 

about it. 

Through the whole text of the novel lots of examples of metonymy were 

found. Here it is possible to make a conclusion that via this figure of speech 

the author tried to show the true life of ordinary people. Comparing with 

metaphor, metonymy is considered to be less emotional. 

But, nevertheless, several examples of metaphor were discovered during 

analyzing of the work. Example, “All the people remained in deep silence a 

few moments.” In this example the word “silence” is coloured up with the 

help of an unusual for such context attribute “deep”. It makes the noun more 

prominent in the context. 

Together with metonymy and metaphor the examples of such figures of 

speech as hyperbole, personification, litotes, simile, simple comparison and 

synonyms of precision were found analyzing the novel. All of these figures 

provide the context with the atmosphere described by the author. 
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Among the examples of the stylistic syntax usage the most productive one 

was repetition. There are a lot of repetitions used in the text. Let’s consider 

one of them: “I’m the King and I’m your father.” In this sentence the 

repetition of the subject is used to stress the idea that one and the same person 

is both the king of the nation and a father of one person. 

To add more, there are lots of cases of inversion the usage of parenthetical 

elements in “The Prince and the Pauper”. “Before him lay a large and fat man, 

with a white face.” (inversion). In this example the subject is used after the 

predicate in the end of the sentence to give it more importance. As it is 

known, the most prominent words in the sentence are those used in the end. 

Also there were a great amount of nominative sentences in the context. 

Examples, “The Lady Jane Grey!”, “My father? Tom Canty here?”. The 

purpose of nominative sentences in the text is to save the time of talking. And, 

thus, to give that short nominative statements more colouring. 

To sum everything up I would like to say that the novel “The Prince and 

the Pauper” is a good basis for studying such stylistic phenomena as 

metonymic elements, different kinds of repetition and almost all the types of 

stylistic syntax structures. 

The goal of the work was achieved, as all the stylistic peculiarities of the 

novel under consideration were found and analyzed. 
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РЕШЕНИЕ ЗАДАЧ УПРАВЛЕНИЯ ЗАПАСАМИ В СРЕДЕ 

MATLAB 

А. В. Владыко 

Зарождение математической теории управления запасами относится к 

началу нашего столетия. Впервые постановка задачи представлена  в 

работе Ф.Харриса. Интерес к данной тематике не угасает и сегодня. В 

настоящие время работы ведутся уже на стыке математического 

аппарата, логистических подходов и маркетинговых критериев. Теория 

управления запасами зародилась как отрасль математики и переросла в 
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